Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(i a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique,
Environnement...).

- Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle
de votre appareil.

- Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles
non couverts par la garantie.

- Linstallation de l'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme
aux normes en vigueur dans votre pays.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et des personnes ayant des capaci-
tés physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou un manque d'expérience et de connaissances,
s'ils ont recu un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de 'appareil en toute sécu-
rité et comprennent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Les enfants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni
s'occuper de son entretien sans surveillance.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

« Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service apres
vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.

« MISE EN GARDE : Maintenir 'appareil au sec.

« Ne pas utiliser cet appareil prés des baignoires, des douches,

des lavabos ou autres récipients contenant de l'eau. @

« Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le

aprés usage car la proximité de I'eau peut présenter un danger méme

lorsque I'appareil est arrété.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de
I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

« L'appareil doit étre débranché:

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés que vous avez terminé de I'utiliser.

+ Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

+ Ne pas immerger ni passer sous l'eau, méme pour le nettoyage.

+ Ne pas tenir avec les mains humides.

+ Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

+ Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

« Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNMENT !

(Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou
recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.
I

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

@] Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

SAFETY INSTRUCTIONS

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and re-
gulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmen-
tal...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm,
not covered by the guarantee.

- The installation of the appliance and its use must however comply with the
standards in force in your country.

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

« CAUTION: Keep the appliance dry.

- Never use your appliance with wet hands or near water contained in
bath tubs, showers, sinks or other containers... %
*When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the N
presence of water nearby may pose a danger even when the appliance

is turned off.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with re-
duced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and know-
ledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
+ The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemé@Ben Gebrauch auszuschliefen.

SICHERHEITSHINWEISE

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Ge-
rates durch.

« Eine unsachgemafBe Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

+ Um Ihre Sicherheit zu gewéhrleisten, entspricht dieses Gerétes den giltigen Normen
und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit,
Umwelt...).

« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Gerits mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation tibereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

« Die Installation des Gerdts muss den in lhrem Land giiltigenNormen entsprechen.

« Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Perso-
nen, deren korperliche oder geistige Unversehrtheit
oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt
ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und
Erfahrungen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt
werden oder eine Einweisung in den sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das
Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kinder
dirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder
warten.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,
um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom Herstel-
ler, dem Kundendienst oder @hnlich qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.

« WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerat an einem
trockenen Ort auf.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Ndhe einer Badewanne,

einer Dusche, eines Waschbeckens oder eines sonstigen Behdlters, @
der Wasser enthélt. Wenn das Gerdt in einem Badezimmer eingesetzt wird,

muss es nach dem Gebrauch ausgesteckt werden, da die Nahe von Wasser

selbst bei ausgeschaltetem Gerédt eine Gefahrenquelle darstellen kann.

« Dieses Gerdt darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt
fir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihm nicht aus-
kennen, auller wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsich-
tigt werden oder von dieser mit demGebrauch des Gerates vertraut gemacht wurden.
Kindermiissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienst-
center in Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder
nicht richtig funktioniert.

« Das Gerdt muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen
und sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herunter héngen, oder in
die Néhe von, oder in Beriihrung mit einer Warmequelle oder einer scharfen Kante kom-
men.

+Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerdt nicht benutzt werden.

« Das Gerat und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser
halten, auch nicht zur Reinigung.

« Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

+ Reinigen Sie das Gerdt nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 35 °C.

« Legen Sie das Gerat nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Giblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden
muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fiir den Hausge-
brauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsach-
gemaBer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

® Ihr Gerdt enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare
Materialien.
<9 Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt
oder Gemeinde.
|

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfligbar.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en
regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit,
Milieu...).

« Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die
van het apparaat. Een verkeerde aan-

sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die niet door de garantie gedekt
wordt.

- De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden
aan de in uw land geldende normen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar, personen met verminderde fysieke,
mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen die
weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat
ze onder de supervisie staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen
gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen
hanteren en de gevaren kennen. Kinderen mogen
niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en onder-
houdswerkzaamheden mogen nooit door kinderen
zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet het
vervangen worden door de fabrikant, diens service-
dienst of een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie, om gevaarlijke situaties te voorkomen.

+« WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een droge
plek op.

« Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van bad-

kuipen, douches, wastafels of andere water bevattende reservoirs. %
«Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de

stekker uit het stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn, zelfs
wanneer het apparaat uitgeschakeld is.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden
door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken,
tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van
dit apparaat door een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kin-
deren zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

« Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Service-
dienst indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

- De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

« Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

« Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reini-
gen.

- Niet vasthouden met vochtige handen.

- Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

« De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

- Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

(® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

9 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website
www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio e conforme alle norme e normative
applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,Ambiente,...
).
-Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella
dell‘apparecchio.

Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni irreversibili
non coperti dalla garanzia.

- L'installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi
alle norme in vigore nel vostro paese.

- |l presente apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali 0 non
dotate di un livello adeguato di formazione e
competenze solo nel caso in cui abbiano ricevuto
un‘apposita supervisione o istruzioni inerenti all'uso
sicuro dell'apparecchio e siano pienamente
consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo
apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative
operazioni di manutenzione non devono essere ese-
guite da bambini senza la supervisione di un adulto.
- Se il cavo d'alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio
evitare pericoli.

+AVERTIMENTO: Tenere I'apparecchio all'asciutto

« Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, %
» Quando l'apparecchio & utilizzato in un bagno, staccatelo dalla @
corrente dopo I'uso poiché la vicinanza dell’acqua puo presentare un

pericolo anche quando I'apparecchio & spento.

con capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza
o di conoscenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li
sorvegli o li abbia preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio.
recchio.

« L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia
e manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete
+ Non utilizzare se il cavo € danneggiato

« Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

- Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina
ed estrarla dalla presa.

+ Non usare prolunghe elettriche.

- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- l'apparecchio & caduto,

assistenza o da persone con qualifica simile per
lavandini o altri recipienti contenenti acqua.

«Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini)
E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con I'appa-
terminato di utilizzarlo.

+ Non tenerlo per la carcassa che € calda, ma usare 'impugnatura.

» Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

(® Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro

<9 assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro sito
web www.rowenta.com

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

[Es)

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tensién, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).
- Asegurese de que la tensién de su instalacion eléctrica se corresponde con la
de su aparato. Cualquier error de conexidn puede causar dafos irreversibles que
no cubre la garantia.

- Lainstalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor
en su pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de
8 anos en adelante y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por
falta de conocimientos y experiencia en el manejo de
este tipo de aparatos, siempre que cuenten con
supervision o hayan recibido instrucciones sobre el
uso seguro del electrodoméstico y entiendan los
riesgos que implica. Los nifos no deberian jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento de usuario
no deben realizarlas nifos sin supervision.

« En caso de que el cable de alimentacién esté
danado, éste debera ser sustituido por el fabricante,
su servicio postventa o por personas cualificadas con
el fin de evitar cualquier peligro.

« ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco.

« No utilice este aparato cerca de la bafiera, de la ducha, del lavabo o
de cualquier otro recipiente que contenga agua. %
« No utilizar ni recargar lamaquinilla con las manos mojadas o cerca N

de las baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan

agua... Cuando utilice el aparato en un cuarto de bafio, desconéctelo después de
utilizarlo, ya que la proximidad del agua puede suponer un peligro incluso
aunque no esté en marcha.

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los
nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por
personas carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado
pormedio de una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con
instrucciones previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso
de anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

« No lo utilice si el cable est4 dafado

- No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

« No lo sujete con las manos humedas.

« No lo sujete por la carcasa que estd caliente, sino por el asa.

< No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado
- si su aparato ha caido al suelo

- 0 si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato estd destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(@ Su aparato contiene un gran nimero de materiales valorizables o
reciclables.

< Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instru¢des antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situacédo
de perigo devido a uma utilizagao incorrecta.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranga, este aparelho estd em conformidade com as normas e
regulamentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensdo, Compatibilidade Electroma-
gnética, Meio Ambiente...).

- Verifique se a tensdo da sua instalacdo eléctrica é compativel com a do seu
aparelho. Qualquer erro de ligagéo pode causar danos irreversiveis que néo estao
cobertos pela garantia.

- A instalacdo do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto,
estar em conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de
8 anos en adelante y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o0 mentales o por
falta de conocimientos y experiencia en el manejo de
este tipo de aparatos, siempre que cuenten con
supervision o hayan recibido instrucciones sobre el
uso seguro del electrodoméstico y entiendan los
riesgos que implica. Los niflos no deberian jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento de
usuario no deben realizarlas nifos sin supervision.

- Se 0 cabo de alimentacdo se encontrar de alguma
forma danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, Servico de Assisténcia Técnica ou por um
técnico qualificado por forma a evitar qualquer
situacao de perigo para o utilizador.

« ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local seco.

« nao utilize este aparelho préximo de banheiras, chuveiros, lavatérios
ou outros recipientes com dgua. %
»Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o apds N

a sua utilizacdo, dado que a proximidade da agua pode constituir um

perigo, mesmo quando o aparelho se encontra desligado.

- Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo crian-
cas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou
por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham
sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizagao do apa-
relho, pela pessoa responsével pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas
por forma a garantir que as mesmas nao brinquem com o aparelho.

- O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacéo de lim-
peza ou manutencao, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utiliza-
cao.

- Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

« Nao mergulhar nem passar por agua, mesmo que seja para a limpeza

+ Nao segurar com as maos humidas.

- Nao segurar na caixa de comandos, que esta quente,mas sim pela pega.

+ Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Nao utilizar uma extensao eléctrica.

« Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

- Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

+ Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: o aparelho tiver caido ao chdo ou nao estiver a funcionar correctamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
Nao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizagao incorrecta.

PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com.

AoBdoTe TIg 08nyieg MPOTOU XPNOIUOTIOICETE TN CUOKELN
TIPOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE KABE Kivduvo Adyw akatdAAnAng xpriong.

YYMBOYNEX AXOANEIAZ

« [la TV ao@AAeld oag, n mapoUoa CUCKEUH €XEL KATOOKEUAOTEI CUUPWVA UE TA
EQAPHUOOTEN TTPOTUTIA Kal KavovIopoug (O8nyieg yia XapnAn tdon, HAektpopa-
yvntiki ZupBatdtnta, MepiBaiiov...).

« BeBaiwbeite 611 n 1don mou avaypd@etal TAvw 0Tn CUOKEUN 0aG €ival idta pe
QUTAV TNG NAEKTPIKAG 0ag eykatdoTtaone. Kabe opdhpa ouvdeong gival mbavo
Va TIPOKOAECDEL UN avTIOTPEMTEG BAGREC TTou Sev KaAUTTTOVTAL ATd TNV £yyUNnoN.
« H gykatdotaon Kat xprion Tng 6UOKEUNG Ba TPEMEL woTOCO VA GUUHOPPWVOVTAL
HE Ta TPATUTIA TTOU IOXUOUV OTN XWPA 0aG.

« AUTN n OUOKeuN Umopei va xpnotuomotnBei and
natdid nAikiag amo 8 Twv Kal TAvVwW Kalt améd ATopa He
MEIWUEVEC OWHATIKEG, OLAVONTIKEG 1 AVTIANTITIKEC
IKQVOTNTEC H ENNEIPN EUTELPIAG KAl YVWONC, AV TOUC
nmapéxetal emiPAePn i odnyiec doov apopd TNV
ao@alf xpron Tn¢ CUOKEUNG Kal KATavooUV TOUG
undpxovteg kivduvou. Ta maidid dev emtpémetal va
naifouv pe TN ovokeurj. O kaBaplopdg Kal n
ouvtrpnon amé To xpnotn 6ev MpEmel va yivovTal
amo6 maudid xwpic emipAedn.

« Edv 10 KaAwb1o pevpatoc xel @Bapei, mpémel va
QVTIKATAOTAOE ammd TNV KATAOKEVAOTPLA ETAIPEIQ, TO
€€ou01000TNUEVO KEVTPO CEPPIC META TNV TTWANON
TNG KATAOKEVAOTPLAG ETALPEING H évav €EEIBIKEVPEVO
TEXVIKO  yla  va amo@euxBei  kdBe  kivouvog
ATUXAMOTOG,.

« MIPOXZOXH: Na @uAdooete Tn ouokeuf o€ Enpo
MEPOC.

« Mn XpnOIUOTIOIEITE QUTAV TN OUOKEUN KOVTA Of UMAVIEPEG, OF
VTOUQIEPEG, VITTTAPEG 1} OKEVN TTOU TIEPLEXOLV VEPO. @
«‘Otav XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUH OTO UMAVIO, VO TNV OTTOCUVOEETE

amd 1o pevpa PETA ammd TN xprion S1OTI Adyw TNG £yyUTNTAG OTO VEPO UMTOPE( Va
EUPAVIOTEL KATTOL0G KivOUVOC akopa Kal dtav €xel SlakoTel n Agitoupyia TNG.

« H mapouoa cuokeur v poopiletal mpog xprion amd dropa (cupmepidapBavo-
HEVWV TWV TTASIWV) TWV OTTIOIWV N CWHATIKN, AloBNTAPLA 1) TVEUUATIKY IKAVOTNTA
gival HEIWPEVN, ) ammd dTopa XwpIG EUTTEIpIa | YVWOoN w¢ TTPOG TN XPHROoN, EKTOG
€Av Ta dtopa autd Bpiokovtal umo emiPAePn r akoAouBoUV TIPOTEPEC 0bNYiEg
TTOU APOoPOoUV 0TN XPHON TNG CUOKEUNG Ao KATOLo ATOHO TToU gival urieUBuvo
WG TPOG TNV ao@AAELd TouG. Ta madid mpémel va Bpiokovtal umd emiBAeyn
mipokelpévou va Sla-o@aliotei 6Tt Sev Ba XPNOILOTIOINCOUV TN CUCKEUR WG
TaxvioL.

« Mpémel va amoouvSEETE TN GUOKELH ard TO PEVUA: TTPLV arrd Tov KaBapIopod Kal
TN ouVTAPNON, O€ TIEPIMTWON OPAAMATOG AEITOUPYIAG, APOU EXETE TEAEIWOEL VA
TN XPNOIUOTIOLEITE.

« Mn XpNOIMOTIOLEITE TN CUOKELH €AV TO KAAWSIO0 £xel POapei

«Mn BuBilete TN ouokeun péoa o vepd OUTE Kal va TN BPEXETE P vePS, akdua
Kal Katd tov Kabaptopd

« Mnv KpaTATE TN CUCKEUR HE Ppeypéva xépla.

« Mnv kpatdte Tn cuokeur anmo to epiBAnpa mou gival {eoTod, aANG Ao T XElpo-
Aapn.

« Mnv amoouvSéeTe Tn ouokKeun amd To peVUA TPABWVTAG TO KAAWSI0, aANd Tpa-
Bwvtag 1o @i amd v npila.

« Mn xpnotporoleite NAeKTPIKN pmaiavtéda.

« Mnv kaBapilete TN cUOKELN UE AelavTIKA 1 SlaBpwTIkdA mpoidvTa.

« Mn xpnotuomnoleite Tn oLUOKEUH o€ Beppokpacia xapnAotepn Twv 0 °C kat vyn-
Aotepn Twv 35 °C.

« Mn XpNOIMOTIOLEITE TN CUCKEUN 0aG KAl EMKOIVWVHOTE PE éva £0Ua1080TNHEVO
KEVTPO €EUITNPETNONG TTEAATWV EAV: N CUOKEUN UTTECTN TITWON, €AV SV AelToupyei
KAVOVIKA.

Eyyonon

H ocuokeur oag mpoopiletal AMOKAEIOTIKA Yla OIKIAKH XPron.
Agv pmopei va Xpnot-pomolnBei yla emayyeAUATIKO OKOTIO.
H gyyUnon akupwvetal og mePIMTWOonN aka-TAAANANG Xpriong.

AX XYMBAANOYME KAI
MEPIBAAAONTOZX!

EMEIZ XTHV MPOXTAZIA TOY

(@ H ouokeun oG TTEPLEXEL TIOMGK KELOTTOLNTLUA 1] RVOXKUKAWOLUX DALKA.

D Mo TV Tep&doom TG TTOALKG OOEG TUOKEUAG TIXPXKKAOVLE ETTLKOL-
VWVAOTE pe TNV eTopioc «<ANAKYKAQZH SYZKEYQN A.E» TnA. 210-
5319762, fax 210-5319766, 1/ eTTLOKEPOE(TE TNV NAEKTPOVIKA
dtevBuvon www.electrocycle.com

AuTEG oL 0dnYieg dLaTiBevTo eTTiONG KL TTO TO SLXSLKTUXKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecedi her turli tehlikeyi 6nlemek igin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

GUVENLIK ONERILERI

« Glvenliginiz disutnulerek bu cihaz ydrdrlikteki standartlara ve diizenlemelere
(Dustik Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak
Uretilmistir.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin izerinde belirtilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun. Her tiirlii baglanti hatasi garantinin kapsamayacagi, tamir
edilemeyecek hasarlara neden olabilir.

+Yine de cihazin montaji ve kullanimi tilkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda higbir
tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi altinda
olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.
« Elektrik kablosu hasar gorurse her turlu tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni yetkiye
sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« DIKKAT EDILMESiI GEREKEN NOKTALAR: Cihazi
kuru bir yerde muhafaza edin.

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kul-

lanmayin. @
» Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli
olabileceginden kullandiktan sonra fisini cekin.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan ki-
silerce ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak
lUzere), guivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tara-
findan cihazin kullanimi ile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda,
kullanilmamasi gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak igin
kontrol etmek gerekir.

- Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
¢alisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmiigse kullanmayin.

+ Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

- Kabloyu ¢ekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak ¢ekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Urlinlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustiindeki sicakliklarda kullanmayin.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz
di erse ve normal cal mazsa.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak lizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaclarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

MNepep ncnonb3oBaHnem npubopa npouuTaiiTe
cnegytoLe NHCTPYKLUN 1 13beraiiTe onacHocTel,
CBfI3aHHbIX C HEMPABWIIbHOW 3KCMyaTauuei npubopa.

MEPbI BE3OMNMACHOCTHA

« B uensx Bawei 6€30nacHOCTU AaHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOWUM
HOPMaMm 1 npaswiam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KACAIOLMECA HUZKOTO HANPSXKEHWA,
3N1eKTPOMArHMTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl OKPY»KatoLern cpeapl 1 T.4.).

+Y6epnTech, Uto pabouee HanpskeHve Balueil 3nMeKTpOCET COOTBETCTBYET
HanpsXXeHWio, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnnuke nprbopa. /liobas owmnbKa
npwv NOAKMOYEHN NPrGOPa MOXET NPUBECTY K HEOOPATUMbIM NMOBPEXAEHNAM,
KOTOpbIe He MOKPbIBAIOTCA rapaHTUEN.

- YcTaHOBKa npri6opa 1 ero 1crnonb3oBaHne AOMKHO COOTBETCTBOBATH AENCTBYIO-
MM B CTPaHe Nosb3oBaTens HopPMaTMBaM.

« lonyckaeTca ncnonb3oBaHue npubopa getbmm 8
NeT 1 CTaplue, a TakKe N1Lamu C OrpaHNYeHHbIMU
GV3NYECKMI, CEHCOPHBIMA UAKN  YMCTBEHHBIMM
CMOCOOHOCTAMY, NMLLAMM, HE UMEIOLMU OMbITa 1
3HaHNA, HEOOXOAMMBIX NMPX ObpPaLLEHNN C TaKUMK

mgennamn, npm - yciosuu, UYTO 3a  HUMWU
ocyLlecTBnAeTCA COOTBeTCTByIOLIJ,I/IVI Ha30p
Win  OHW  O3HAaKOMJIEHbl C  MHCTPYKUMAMMU,
KaCalwmnmnca 6e3onacHoro ncnonb3oBaHnA

npubopa 1 06BACHALWMNMUN PUCKK, BOHMKAIOLWME B
XOQle ero MCcrnonb3oBaHuA. He paspelante aetam
urpatb ¢ npubopom. OumMcTKa U TexXHMYeckoe
0bcny>KrBaHMe He AOIKHO BbINOMHATLCA AeTbMM 6e3
HaA30pa B3POC/bIX.

« Ecnn WHYP NUTaHWA nNoBpeXAeH, B LENAX
6e30MacHOCTM ero 3ameHa OOJI’)KHa BbINOJTHATbCA
LEeHTpE nnn KBaJ'II/ICI)VILI,VIpOBaHHbIM cneynanncTom.

« MEPBINPEJOCTOPOXHOCTW: XpaHute npn6op

+ 3anpelyaeTca nonb3oBaTbCA NPUOGOPOM B HEMOCPEACTBEHHON

611130CTV OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOANTCA BoAa (BaHHa, AylueBas

+ Ecnv nprnbop ncnosnb3yeTca B BaHHOM KOMHaTe, Mocsie NCMOoJIb30BaHUA OTKI0-
yalTe ero oT CeTU, Tak Kak 61M30CTb K BOAE MOXET NpefCTaBNATb ONacHOCTb

+ YCTPONCTBO He NpeAHa3HayeHo ANA UCMONb30BaHUA JIAbMU C OrpaHNYeH-
HbIMW GU3NYECKUMU N YMCTBEHHBIMI CNIOCOBHOCTAMM (BKMtoYasA AeTel), a Takke
YKa3saHHble rLa MoryT UCMoJb30BaTb AaHHOE YCTPOWCTBO TONbKO Nof Habto-
AeH1eM Unm nocse NonyyYeHna MHCTPYKLMIA MO ero SKCnayaTauyum oT inl, oTee-
YCTPONCTBOM.

- Mpr6op cnepyeT OTKMOYATL OT CETU B ClefYOLWUX CyYasnx: NPexXAe Yem npu-
paboTbl Nprbopa, NOCse ero NCMOb30BaHNSA, a TakxKe B TOM cilyyae, eciv Bbl
ocTaBsifeTe Npubop 6e3 NPUCMOTPa, Aaxe Ha KOPOTKOe BpeMms.

+ 3anpeluaerca norpyxatb Nnpnubdop B BOAy, Aaxe AJA TOro, YToObl €ro BbIMbITb.

+ He npukacaiitecb K nprbopy BnaHbIMU pyKamu.
3a pyuKy.

+ YTO6bI OTKNIOUNTL NPUOOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LUHYP NUTAHWUA, a 3a BUNKY.

« 3anpelyaeTcsa UNCTUTb NPUGOP NOPOLLKaMU, COAEPKALYMMUN abpasnBHbIE UK
KOPPO3MBHbIe BeLecTBa.
35°C.

+ He nonb3yitecb npnbopom 1 obpatianiTecb B yNOTHOMOYEHHbIV CEPBUCHDIN

nponssoguntenem, B ynoJIHOMOYE€HHOM CEPBNCHOM
B CYXOM mecTe.
&
KabvHa, yMbIBaIbHUK 1 T.1.).
Aaxe B Clyyae, eciiv NpU6op BbIKIOYEH.
NIOAbMY, HE MEIOLLIVIMU COOTBETCTBYIOLErO OMbITa U HEOOXOAUMBIX 3HAHUIA.
yalowwmx 3a ux 6esonacHocTb. CneauTte 3a Tem, 4ToGbl [IeTU He uUrpanmn c
CTYNUTb K YACTKE UK TeKyLLemy yxoay 3a Npubopom, B Cllyyae HenpasuibHOM
- 3anpelaeTca NoNb30BaTLCA NPUOGOPOM, EC/IN LWHYP NUTaHWA NOBPEXKAEH.
- He npukacaiitecb K kKopnycy npu6opa, T.K. OH HarpeBaeTcs, Aep)uTe Npu6op
+ 3anpelaeTca UCMONb30BaTb NEKTPUYECKNIA YANUHNTEb.
- 3anpetyaeTca ncnonb3osaHue npubopa npu Temnepatype Hike 0 °C n Bbilwe
LIeHTP B CNIeAyIoLLMX Cllydanx: Npu NageHun unu cboax B paboTte npubopa.

FTAPAHTUA

[aHHbI NpUGop NpefHasHaueH NCKIUNTENBHO A1 GbITOBOTO NCMOb30BaHNA.
3anpeLyaeTcs ero NCnosnb3oBaHUe B MPOGeCcCUOHANbHbBIX LIENAX.
HenpasunbHoe 1cnonb3osaHne NpuGopa OTMEHAET feliCTBIE rapaHTn

Ha npu6op.

o1 VHCTPYKUMNN TaKXe [OCTYNMHbl Ha Beb6-caliTe Hawell KomMnaHum
no agpecy www.rowenta.com

Mepen nepwmnm BUKOPUCTaHHAM Npunajy o3HanomTech 3
LMV THCTPYKLIAMMY, Wo6 YHUKHY TN Byab-AKoT Hebe3neyHol cutyauii,
AKa MOXKe CKacTUCA BHACNiAOK HenpaBubHOI ekcnnyartauii.

u

NMOPAAW 3 BE3MEKU

+ Bawwa 6e3neKa rapaHTy€eTbCA BiANOBIAHICTIO LIbOro NpUnagy YHHUM CTaHAAPTam
i  HopMam  (AMPEKTMBM  CTOCOBHO  HU3bKOBOJIBTHOTO  OGnafHaHHA,
eneKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI, 3aXUCTy JOBKINAA Ta iH.).

+MepeBipTe, WO6 Hanpyra Yy BUKOPUCTOBYBaHI BamMu eNleKTpoOMepexi
BignoBigana Hanpysi, BKasaHin Ha npunagi. byab-Ake HenpasunbHe
NIAKMIOYEHHA [0 efleKTpoMepeXi MoXe Mpu3BecTM [0 HemnonpaBHUX
NOLKOAXKEHb Npunagy, Ha AKi rapaHTiA He NOLUNPIOETLCA.

+Y 6yab-akomy BMNafKy Crocobu yCTaHOBNEHHA i BUKOPWUCTaHHA mnpunagy
NOBMWHHI BigNOBIAATU BMMOraM HOPMAaTUBHUX AOKYMEHTIB, YNHHWUX Y BaLUii
KpaiHi.

« Llenn npucTpinn Mmoxe BUKOPUCTOBYBATUCH LiTbMU

BIKOM Bip 8 pokiB i Buwe Ta ocobamu

3 obmexeHumn Oi3UYHMMK,  CEHCOpPHUMM abo

PO3yMOBUMUN MOXNNBOCTAMMU, OCO6aMI/I, AKi He MatoTb

AOCTaTHbO AOCBIAY Ta 3HaHb, HeobXigHWX AnA

noBoAXeHHA C TaKUMU BI/IpO6aMI/I , 3@ YMOBMU, AKWO

33 HUMK NPOBOANTLCA BiANOBIAHNI HarNAg abo BOHK

O3HaNOMJIEHI 3 iHCTpyKUiAMM wopo 6e3neyHoro

BMKOPWCTAHHA NPUCTPOLO | pO3yMmitoTb Hebe3neky, LWo

MoXe BipbyTuca. He possonante pitam rpatm 3

npucTpoem. OuniieHHA Ta 0OCNYroByBaHHA He

NMOBNHHO 6yTI/I BMKOHaHe ,U,inMl/I 6e3 HarnAaay.

« o6 yHMKHYTW Hebe3neKku, y pasi NOLWKOAKEHHSA
eNeKTPOLLHYpa MOro CNif 3aMiHUTY Ha NiANPUEMCTBI
BUPOOHMKA, B MOro Bigdini nicnanpomaXHoro
06CnyroByBaHHA abo 3BEpPHYBLUMCH [0 CrelianicTa
BiANOBIAHOI KBanidikaLii.

« YBATA: 36epiraiite npunag y Cyxomy micLi.

+ Llei npvnap He MOXHa BUKOPMCTOBYBATV MOGM3Y BaHHW, AyLly,
YMUBaJIbHMKA YN iHLWIMX NOCYAUH 3 BOLOIO. %
« AIKLWo Npunaa NpaLtoe y BaHHIN KiMHaTI, 10ro NoTpibHo BigKnoyaT N
Bifj eneKkTpomMepexi ofjpa3sy Nnic/iA 3akiHYeHHA BUKOPUCTaHHSA, TOMY
LL0 BiH MO>Ke CTaHOBUTY Hebe3neKy HaBiTb NiCiA BUMKHEHHS.

« Llein npunap He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATMCb 0CO6amu (B TOMY Yncii AiTbMu),
AKi MaloTb 06MexeHi Bi3nuHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXIMBOCTI abo He MatoTb
noTpibHOro AOCBiAY UM 3HaHb, AKLLO 0coba, BiAMOBIAaNbHa 3a XHI0 6e3neky, He
3[iNCHIOE 32 HUMK Harnagy abo nonepefHbO He fana BKasiBOK LOAO
BMKOpUCTaHHA npunagy. Cnif Harnagati 3a Aitbmu, Wo6 BOHU He rpanncs 3
npwnagom.

«Mpvnapg noTpibHO BigKMYaT Bif E€NEKTPOMEpEeXi: nepen BUKOHAHHAM
onepadii ounLLeHHA abo fornagy, AKWO BiH He NpaLtoe AK cnig, oapasy nicns
3aKiHUeHHA BUKOPUCTaHHA.

« He BuKopucTosyiiTe npunag, AKLO NOro eNeKTPOLLIHYP NOLWKOAKEHNI.

« He 3aHyptonTe npunaa y Boay i He niacTaBnAnTe MOro nif CTPyMiHb BOAW, HaBiTb
nig Yac OUNLLIEHHS.

« He Topkantecb npunagy, AKLWO Y BaC BONOTi PyKu.

« bepiTb Nnprnag He 3a KOpMyc, NOKW BiH LLe rapAYvmnil, a 3a pyuyKy.

- Bigknioyatoun npunapg Bif enekTpomepexi, TArHITb He 3a eNeKTPOLLHYp, a 3a
BUJIKY.

+ He KopucTyiiTeCb eneKTponoaoBXyBayem.

+ He BUKOpPWCTOBYITE ANA OUMLLEHHA abpa3nBHi UM KOPO3iliHi MaTepianu.

+ He KopucTyiiTech npyvnagom npu Temnepatypax Huxye 0 °Ci Buwe 35 °C.

+ He KopucTy#iTech Balwvm Npunagom i 3BepHiTbCA A0 YNOBHOBaXEHOro CcepBic-
LieHTpY, AKLLO NpUnag naaas Ha nignory abo He Npauioe AK chif.

FAPAHTIA

Baw npunag npy3HayeHnit TinbKy ANA NO6YTOBOro BUKOPUCTAHHA.
Moro He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU AnA NpodeciiHOT AiANbHOCTI.
HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHSA Npunagy TATHE 3a CO60I0 aHyIOBaHHSA rapaHTil.

Lli incTpyKuii TakoX fOCTYNHI Ha HawoMmy caiiTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym disledkdim nespravného pouziti.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

-V zajmu vasi bezpecnosti je tento piistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a
predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim
prostredi...).

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho piis-
troje. Pii jakémkoli chybném pfipojeni k siti mGze dojit k nevratnému poskozeni
pristroje, které nebude kryto zarukou.

- Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splriovat podminky norem platnych ve
vasi zemi.

« Tento spotiebic smi byt pouzivan détmi ve véku od
8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
zkudenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly instruovany o bezpecném pouziti
spotfebice a chapou rizika, k nimz mize dojit. Déti si
se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a uZivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

«V pfipadé, Ze je napajeci Sniira poskozena, nechte ji

z bezpecnostnich divodl vyménit u vyrobce, v auto-

rizovane zarucnl a pozarucni opravneg, prlpad ne

opravu svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« UPOZORNENI: Przechowywaé urzadzenie w

suchym miejscu.

- Pristroj nepouzivejte ve vané, ve sprse, v umyvadle nebo v nadobach

obsahujicich vodu. %

- Je-li pfistroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, N
protoze blizkost vody mUize predstavovat nebezpedi, i kdyz je pfistroj
vypnut.

- Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v¢etné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez
patfi¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna
za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o tom, jak se
pristroj pouzivda. Na déti je treba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pristroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

- v piipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pristroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel

- Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vlhkyma rukama.

- Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni $idru, ale za zastrcku.

- Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zpuso-
bit korozi.

- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

« Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:
-pfistroj spadl na zem.
-pfistroj fadné nefunguje.

ZARUKA
Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domécnosti.

Pristroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného poutziti pfistroje zanikd zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
® V43 pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.
2 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu

stiedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zptsobem.
|

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych
norm i przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej, normy srodowiskowe...).

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu
urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podfaczenie moze spowodowac nieodwra-
calne szkody, ktére nie sa pokryte gwarancja.

-Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami
obowiazujacymi w Twoim kraju.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych
oraz osoby nieposiadajace stosownego doswiadcze-
nia lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po
otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie
oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny byc
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powi-
nien on by¢ wymieniony u producenta, w punkcie
serwisowym lub przez osoby o réwnowaznych
kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

« OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ urzadzenie w
suchym miejscu.

- Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw,
umywalek i innych naczyn wypetnionych woda. %
« Jezeli urzadzenie jest uzywane w tazience, odtacz je od zrédta zasila- N

nia po kazdym uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody stanowi zagrozenie
takze wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), kto-
rych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa ograniczone, ani przez
osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenistwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane
z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych
jego obstugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do
zabawy.

« Urzadzenie powinno byc¢ odfgczane od zrédta zasilania: przed myciem i konser-
wacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego
uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wkfadaj go pod biezacg wode, nawet
w celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedituzaczy elektrycznych.,

- w przypadku nieprawidtowego dziatania,

- zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wkfadaj go pod biezacg wode, nawet
w celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

- Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

- Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym,
gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie moze
by¢ stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku
niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.
I

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

VARNOSTNI NASVETI

«Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko na-
petost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ...).

- Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo skodo,
ki ni vklju¢ena v garancijo.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi
v vasi drzavi.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali veCin

osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzornimi ali umskimi

sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo

naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z

napravo ne smejo igrati. Pri CisCenju in vzdrzevanju

otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora
zaradi nevarnosti elektricnega udara zamenjati
proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljena oseba.

« OPOZORILO: Aparat hranite na suhem mestu.

- Naprave ne uporabljajte v bliZini kopalnih kadi, tu$ kabin, umivalni-

kov ali posod, ki vsebujejo vodo. Ce napravo uporabljate v kopalnici, %

jo po uporabi izklopite iz vti¢nice, saj lahko bliZina vode predstavlja N

nevarnost tudi, ko je naprava izkljucena.

- Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni tudi otroci)
z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e oseba, ki odgovarja za
njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi
naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

« Napravo morate izkljuciti izomrezja: pred cis¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

- Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

- Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

- Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

- Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

- Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

- Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblascen servisni center:

-v primeru padca naprave na tla

-Ce ne deluje pravilno.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(® Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko
9 reciklirajo.
Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblaséen servisni
center, kjer jo bodo ustrezno predelali.
I

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Pred pouzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu spdsobenom nespravnou manipuldciou.

(s«

BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zaistena Vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam
a predpisom (smerniciam o nizkom napéti, o elektromagnetickej kompatibilite,
o zivotnom prostredi...).

- Skontrolujte, ¢i napdtie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu vasho
pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze spdsobit nenavratné skody,
na ktoré sa zaruka nevztahuje.

- InStaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v silade s normami platnymi vo
Vasom State.

- Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od veku
8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
su pod dohladom alebo boli oboznamené s
bezpecnym pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikam. Deti si so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

« Ak je napajaci kdbel poskodeny, je potrebné, aby ho
vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo osoby
s podobnou kvalifikdciou, aby sa predislo
nebezpeclenstvu.

« UPOZORNENIE: Predizite tym jej Zivotnost.
Pristroj udrziavajte v suchu.

- Tento pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti vani, spich, umyvadiel

ani inych naddob, v ktorych sa nachadza voda. @

« Pri pouzivani pristroja v kiipelni, pristroj po pouziti odpojte z elek-
trickej siete, pretoze blizkost vody moze predstavovat nebezpecenstvo aj v pri-
pade, Ze je pristroj vypnuty.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizent fyzicku,
senzoricku alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skuse-
nosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom pomaha osoba zodpo-
vedna za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouZivani
tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pris-
trojom nehraju.

- Pristroj je potrebné odpoijit z elektrickej siete: pred Cistenim a udrzbou, v pri-
pade, Ze d6jde k prevadzkovym poruchdm a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

« Neponadrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli odistit.

« Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

- Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

« Nepouzivajte elektrickd predlZzovaciu Snuru.

« Nedistite ho drsnymi ani kor6znymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila
nad 35 °C.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj
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spadol, ak normalne nefunguje.
ZARUKA

Tento pristroj je ur¢eny na bezné domdce poutzitie.
Nemodze sa pouzivat na profesiondlne tGcely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

® Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych
materidlov.

2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba,

tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho

HE likvidaciu.

Tieto inStrukcie si dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com



Mpoyete YKa3aHuATa, Npean Aa n3non3eate ypeaa,
3a fla u3berHeTe BCAKAKBU puckose,
npeansBnKaHu OT HeMpasuiHa yn0Tpe6a.

CbBETU 3A BE3OMACHOCT

+3a Balwarta 6e30MacHOCT TO3M ypen CbOTBETCTBA Ha CTaHZapTWTe M Ha
JelcTBallaTa HopMaTrBHa ypef6a (HuckosontoBa gupekTuBa, npeKkTrea 3a
e/IeKTPOMArHMTHa CbBMeCTUMOCT, INpeKTMBA 3a Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa
nap.).

- MpoBepeTe Aanun 3axpaHBaHeTO Ha ypefa OTFOBOPA Ha enekTpuyeckaTta Bu
Mpexa. HenpaBnnHOTO 3axpaHBaHE MOXe Aa NPUYNHI HeobpaTMK NoBpean,
KOWUTO He Ce NOKPUBAT OT rapaHLmsAT.

«IHcTanvpaHeTo Ha ypefa U M3noni3BaHeTo My TpA6GBa Aa OTroBapAT Ha
[eicTBaluUTe CTaHAAPTN BbB BallaTa AbprKaBa.

- To3n ypen moxe fAa ce nM3non3Ba OT Aeua Haj 8
FOOVHM W fnba C  OrpaHuMyeHn U3nYecKu,
CETVBHW UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTY, Unn nnua 6e3
OMUT 1 3HAHUA, aKO Ca MOCTaBEHW NOA HabnoaeHne
nnn 6bJaT MHCTPYKTMPaHU 3a Oe3onacHata my
ynotpeba, n pasbupat onacHoctute. C ypega He
TpAbBa ga cu wrpasaT geua. [la He ce M3BbpLIBA
MOYMCTBaHe 1 NoAApPbXKKa OT [eLa, 0cTaBeHn 6e3
HaA3op.

« AKO 3axpaHBalWuAT Kaben e noBpeaeH, 3a fAa
n3berHete BCAKAKBU PUCKOBE, TON TpAOBa Aa bbae
CMEHEH OT MNpoM3BOAWTENA, OT CepBM3a 3a
rapaHLUMOHHO 06CNy»KBaHe AN OT ML CbC CXOLHA
KBanudurKkauums.

Ha ypepa. YpeabT TpabBa fja ce CbXpaHABa CYX.
He w3non3eante ypepa B 65AM30CT [0 BaHW, QAyl-KabuHy,
"
cnep ynotpe6a, 3aoTo 651M30CTTa C BOAa MOXe Aia NpeAcTaBnsBa
OMacHOCT AOPU KOraTo ypeAbT He € BKIIOUEH.
nuua 6e3 onuT 1 3HaHUA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30macHOCT nuue
HabniofaBa 1 faBa NpeABapuUTeNIHN yKa3aHya OTHOCHO MOJI3BaHETO Ha ypeaa.
BCAKaKBU MOMpPaBKW/NoaapbKKa, Npu HenpasuiHa paboTa, BegHara cyief Kato
npriKkntounTte paborta C He.
+ He xBalyanTe c MOKpU pbLe.
« He xBaluaiTe 3a Kopnyca, KOWTO ce HarpsABa, a 3a ApbXKaTa.
+ He usnonsgarite abpasvBHM Uy KOPO3UBHU MpenapaTyi 3a MoUYnCcTBaHe.
« He nsnonseainTte npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-sucoka ot 35°C.

« BHUMAHME: 10 TO31 HauuH Lie yabmKNTE XIMBOTA

MWBKU, 6aceinHn unu Apyrv CboBe, CbAbpXKalLy Bofa.

+ Ako n3nonsBearte ypefa B 6aHATa, U3K/OYETe ro OT MpeXKaTa BeAHara

- YpenbT He e npeaBuaeH Aa 6bae 13non3sBaH oT nuua (BKIOUYUTENHO OT Aeua),
YnnTo GU3NYECKU, CETUBHM MIIN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU Ca OrpaHnyeHn, unm
HarnexpaviTte geuarta, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He UrpadT C ypeaa.

+YpensT TpAbBa fa 6bAe M3KIIOUYEH OT 3aXpaHBaHeTO: NMPeau NnovyncTBaHe un

- He n3non3gaiite ypeaa, ako KabensT e noBpefeH

+ He notanawTe n He MuinTe C BOAa AOPY MPU NOYNCTBAHE.

+ He gbpnaiite 3axpaHBalyua kaben, a wencena, 3a fja ro N3KounTe OT MpexaTa.

« He nsnonseante yabmxumTen.

- He n3non3gaiTte ypepa n ce CBbpKeTe C 006peH CepBU3EH LIEHTBP, B CIy- Yaid
Ye ypefbT e nagasn unm He paboTyi HOpMasHo.

FTAPAHLUNUA

To3wn ypep e npeaHa3HayeH camo 3a foMallHa yroTpeba.
He e npefHa3HaueH 3a npodecrioHanHn Lenw.
lapaHuuATa ce 0be3cmnBa Npu HeNpaBuiHa ynoTpe6.

AA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

® YpensT e n3paboTeH OT pasnnyHM MaTepuanu, KOUTO moraT Aa ce
npefagat Ha BTOPUYHU CYPOBUHU MW Aa Ce PELMKAMPaAT.
2 MNpepaiiTe ro B cneuuaneH LEHTbP UK, ako HAMa TakbB, B OB0OpeH
cepBy3, 3a fla 6bAe NpepaboTeH.
I
Tesn MHCTPYKUMM MoraT fja 6bAaT HaMepeHM CbILO M Ha HawuA yebcaiiT
www.rowenta.com

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si regle-
mentdrilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, com-
patibilitatea electromagnetica, mediul inconjurator, etc.).

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sé corespunda cu cea
a aparatului dumneavoastrd. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate
provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

- Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in
vigoare din tara dumneavoastrd.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si
de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale sau fara experienta in utilizare numai sub
supraveghere sau daca au fost instruiti in folosirea
aparatului in siguranta si daca inteleg riscurile
implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Nu permiteti copiilor sa realizeze curatarea sau
intretinerea aparatului nesupravegheati.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de serviciul

post-vanzare al acestuia sau de catre persoane Cu o

calificare similara pentru evitarea unui pericol.

« ATENTIONARE: Pastrati aparatul intr-un loc uscat

- Nu utilizati acest aparat in apropierea unor cézi de baie, cazi de dus,

chiuvete sau a altor recipiente care contin apa. %

- Cand utilizati aparatul in baie, scoateti-l din priza dupa utilizare, pen- N
tru cd apropierea de apa poate reprezenta un pericol chiar si cand
aparatul este oprit.

- Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale saumintale diminuate sau de persoane fara expe-
rientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie
constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoand res-
ponsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de
instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata su-
pravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joacd cu aparatul.

- Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si intretinere,
in caz de functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

- Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

- Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati
fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

- Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat

daca: aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile
sau reciclabile.
9 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru
de service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.
I

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).
- Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg apa-
rata. Svaka greska prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja

koja nisu obuhvacena garancijom.
- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« Ovaj aparat mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili  mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju
da seigraju s aparatom. Cis¢enje i odrzavanje aparata
ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje oStecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« BUDITE OPREZNI: Drzite aparat na suhom.

« Ne koristite aparat u blizini kada, tuseva, lavaboa i drugih

prijemnih posuda koje sadrze vodu. Kad se aparat koristi u kupatilu, @

iskljucite ga iz mreze nakon upotrebe, jer blizina vode moze preds-

tavljati opasnost ¢ak i kad je aparat iskljucen.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuéi djecu) ¢ije
su fizicke, culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe
zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim
za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne
igraju aparatom.

- Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neis-
pravnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

- Ne koristiti ako je kabl ostecen.

« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni prilikom ¢is¢enja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

- Ne drzite za kudiste, koje je vruce, vec za drsku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

- Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas
aparat ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

GARANCLA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slu¢aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Hasznélat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkeriilje a nem megfelel$ hasznalatbdl adodo veszélyeket.

[

BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak
és szabalyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornye-
zetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

+Ellenérizze, hogy elektromos hdélozatanak fesziiltsége megegyezik a
készulék tapfesziltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat
okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

» Ugyanakkor a készlilék beszerelése és hasznélata eleget kell tegyen az orszaga-
ban hatdlyos szabvanyoknak.

« A Kkésziiléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és tudas

nélkuli személyek csak felligyelet mellett, illetve akkor
hasznalhatjdk, ha utmutatast kaptak a készulék
biztonsdgos hasznalatardl és megismerték a veltk
jaro veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a
készllékkel A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne
végezzenek takaritdst vagy karbantartdst a
késziiléken!

« Abban az esetben, ha a tdpkibel meg van

sérilve, ezt a gyarténak, az Ugyfélszolgalat

alkalmazottjanak, vagy egy hasonlé képzettségli sza-
kembernek kell kicserélnie, minden veszély elkeriilése
érdekében.

o FIGYELMEZTETES: A késziilék szdraz helyen

tarolando

Ne hasznalja a késziiléket furdékad, zuhanyozd, mosddkagyld vagy

egyéb viztarold mellett. Amikor flrdészobaban hasznalja a késztiléket, %

hasznalat utan azonnal huizza ki a csatlakozédugaszt, mert a viz kozel- N

sége veszélyt jelent, még akkor is, ha a készllék ki van kapcsolva.

- Tilos a késztilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint
olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznalatara vonatkozo
gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy,
a biztonsagukért felel6s személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a sze-
mély elézetesen ismertette a késziilék hasznalatdra vonatkozé utasitasokat.
Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készi-
1ékkel.

«Huzza ki a késziilék csatlakozodugaszat a kovetkezé esetekben: tisztitas és
karbantartas el6tt,miikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznala-
tat.

« Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel megsériilt.

- Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

- Ne fogja meg nedves kézzel.

+ Ne a boritasénal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon
a késziilékhez.

« Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hizza ki a kés-
zlléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

- Ne tisztitsa surol6 vagy maré hatasu termékekkel.

- Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérséklet esetén.

- A kovetkezd esetekben ne hasznalja a késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizkdzponttal: a késziilék leesett, rendellenesen m(ikodik.

GARANCIA

A késziilék kizardlag otthoni hasznélatra alkalmas.
Nem hasznélhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithato
anyagot tartalmaz.
2 Amegfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy gyUijtohelyen vagy,
ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.
|

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).
« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja.
Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu

obuhvacena jamstvom.
« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina
te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute za
rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s time
povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj
bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« BUDITE OPREZNI: Cuvajte uredaj na suhom.

Ne rabite uredaj u blizini kada, tuseva, lavaboa i drugih prijemnih

posuda koje sadrzavaju vodu. %

« Kad se uredaj koristi u kupaonici, isklju¢ite ga iz mreze nakon upo- N
rabe, jer blizina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je uredaj
zaustavljen.

- Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije
su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu
sigurnost. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Uredaj mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju nepra-
vilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

« Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

+ Ne drzite vlaZznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlac¢enjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za
utikac.

- Ne rabite elektri¢ni produzni prikljucni vod.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas
uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

BEZBEDNOSNI SAVETI

- U cilju Vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon u Vasem domadinstvu odgovara naponu aparata.
Svaka greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu
sa propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrienih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba da
se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba da
Ciste i koriste aparat.

« Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti
kvalifikovana osoba u ovlas¢enom servisu da bi se
izbegla eventualna opasnost.

« BUDITE OPREZNI: drZite aparat na suvom.

Ne koristite aparat u blizini kade, tusa i drugih izvora vode.

- Ako aparat koristite u kupatilu, iskljucite ga iz struje nakon upotrebe, @
jer blizina vode moze da predstavlja opasnost cak i kada je aparat is-
kljucen.

- Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe, kao ni lica koja
nisu upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa uputstvom za upo-
trebu aparata. Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u kom slucaju ne igraju
aparatom.

-Uvek iskljucite aparat iz struje: pre cic¢enja, ako aparat nepravilno funkcionise i
odmah nakon upotrebe.

« Ne koristite ako je kabl ostecen.

- Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Prilikom iskljucivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne distite grubim i korozivnim proizvodima.

- Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

« Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontak-
tirajte ovlasceni servis.

GARANCLA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et valtida valest kasutamisest tuleneda véivaid ohuolukordi.

TURVANOUDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele
ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkon-
nakaitse kohta kaivad direktiivid).

- Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures néutavale.
Valesti vooluvérku tihendamine vaib seadme rikkuda ning sellised vigastused
ei kdi garantii alla.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis
kehtiva seadusandlusega.

« Seadet voéivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete
vOi mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul
kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade ara-
hoidmiseks lasta see tootjal, tema mulugijargsel
teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni omaval
isikul valja vahetada.

« ETTEVAATUST: Seadme hoiukoht peab olema kuiv.

. Arge kasutage seadet vannide, dusikabiinide, kraanikausside

voi Ukskoik milliste vett sisaldavate mahutite laheduses. Kui seadet %

kasutatakse vannitoas, votke see peale kasutamist vooluvérgust vilja, N

kuna vee ldhedus on ohtlik isegi juhul, kui seade ei to6ta.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitsilised ja vaimsed véimed
ningmeeled on piiratud vai isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toi-
mib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele
valvab vai on neile eelnevalt seadme t66pohimétteid ja kasutamist selgitanud.
Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Seade peab olema vooluvérgust vilja voetud: selle puhastamiseks ja hooldu-
seks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

- Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegimitte selle pu-
hastamiseks.

- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest — see on tuline —,vaid kidepidemest.

- Seadet stepslist valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

- Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda krii-
mustada voi séovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja {le 35 °C.

« Arge kasutage seadet ning vétke ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul,
kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada toovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertédtlemist
voi kogumist véimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud
teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle imbertootlemine.
|

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
kad iSvengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

SAUGOS PATARIMAI

« Siekiant uztikrinti JGsy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy
standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo,
Aplinkos apsaugos direktyvy...).

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma
garantija.

« Tadiau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy 3alyje galio-
janciy standarty.

- 5j prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio amzZiaus
vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy
arba neturintys patirties ir Ziniy asmenys, jei jie
priziGrimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai
naudotis prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be
priezilros valyti prietaiso arba atlikti jo technine
priezilra.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras,
kuris yra jgaliotas atlikti priezitra po pardavimo, arba
panasios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti,
kad nebuty pavojaus.

« DEMESIO: Laikykite aparatg sausoje vietoje.

Sio aparato nenaudokite arti vonios, duso, kriauklés ar kity indy,

kuriuose yra vandens. ‘

- Jei naudojate aparata vonios kambaryje, baige naudoti isjunkite jj is
tinklo, nes laikyti jj arti vandens, net ir neveikiantj, gali bati pavojinga.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsa-
kingi asmenys uztikrina tinkama priezitrg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas
dél io aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty
su aparatu.

- Aparatas turi buti iSjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant priezitros darbus,
sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

- Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

- Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

- Nelaikykite drégnomis rankomis.

- Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is$ lizdo.

» Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

- Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelianciomis priemonémis.

« Nenaudokite esant zemesnei nei 0 AaC ir aukstesnei nei 35 A4C temperaturai.

- Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti prieZitrg po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

GARANTUJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines
zaliavas arba perdirbti.

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
jgaliotas atlikti priezilra, kad aparatas buty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lieto3anas izlasiet instrukciju.

DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jasu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zems-
prieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst JGsu aparata parametriem.
Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus
garantija nesedz.

« Lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jisu valsti spéka esoajiem
standartiem.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilveki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka ari tadi, kam trukst pieredzes un zinasanu,
ja vien vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu
atbildigas personas uzraudziba vai ir sanemusi
noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un
apzinas ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka arl bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un
apkopi.

« Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam,
garantijas apkalposanas servisam vai personai ar
lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam
briesmam.

« UZMANIBU: Turiet ierici sausa vieta.

Nekad nelietojiet ierici vannas, dusas, izlietnes vai citas Gdeni

satu.rosas tvgrtnes tEJvuma. . o o @

- Jaizmantojat aparatu vannas istaba, péc lietosanas atvienojiet to no
stravas, jo atrasanas idens tuvuma var bat bistama pat tad, ja ierice
irizslégta.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes
vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices
izmantosanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices
izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas
gadijuma, tiklidz JUs esat beidzis to lietot.

- Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet deni vai nelieciet zem tekosa tdens pat tirisanas noltka.

« Neturiet to mitras rokas.

- Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

- Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

- Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

- Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

- Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.

To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.

Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klast par nederigu un spéka
neesosu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

@ llerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami
atkartoti vai otrreiz parstradajami.

< Nododiet ierici elektroiericu savaksanas punkta vai autorizéta
servisa centrg, lai nodrosinatu tas parstradi!

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com

Laes anvisningerne fgr apparatet tages i brug for at undga enhver
fare pa grund af forkert brug.

SIKKERHEDSANVISNINGER

« Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med
geeldende standarder og bestemmelser (Lavspaendingsdirektiv, Elektromagnetisk
Kompatibilitet, Miljgbeskyttelse...).

« Kontroller at el-installationens spaending svarer til apparatets. Tilslutning til en
forkert spaending kan forarsage uoprettelige beskadigelser, som ikke er deekket
af garantien.

« Apparatets installation og anvendelse skal dog vaere i overensstemmelse med
geeldende standarder i dit land.

- Dette apparat kan benyttes af bgrn fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages eller har faet
instruktion i sikker brug af apparatet, og forstar de
dermed forbundne farer. Lad ikke bgrn lege med
apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke udfgres af barn uden overvagning.

« Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den udskiftes
af fabrikanten, dennes servicerepraesentant eller en
person med lignende kvalifikation for at undga
« ADVARSEL: Apparatet skal opbevares et tgrt sted.
Brug aldrig dette apparat i nzerheden af vand i badekar,
bruserum, handvaske eller andre beholdere. @
kontakten efter brug, da tilstedeveerelsen af vand kan udgere en fare,

selv om apparatet er slukket.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bern),
erfaring eller kendskab,medmindre de er under opsyn eller har modtaget fo-
rudgdende instruktioner om brugen af dette apparat af en person, der er ansvar-
lig for deres sikkerhed.

- Apparatets stik skal tages ud:

- for rengering og vedligeholdelse,

- hvis det ikke fungerer korrekt,

- hvis du forlader rummet, selv et gjeblik.

+ Ma ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

+ Mé ikke dyppes ned i vand, selv under rengering.

- Tag ikke fat om huset, der er varmt, men tag fat om handtaget.

- Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve stikket.

« Brug ikke forlaengerledning.

+ Ma ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

« Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret servicevaerksted, hvis:

- apparatet er faldet ned,

enhver fare.

- Nar apparatet bruges i et badevzerelse, skal stikket tages ud af stik-

hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner er svaekkede eller personer blottet for
Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

- sa snart det ikke bruges mere,

«Tag ikke fat med vade haender.

+ Ma ikke rengeres med skurende eller zetsende midler.

- apparatet ikke fungerer korrekt.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Det ma ikke bruges til erhvervsmaessige formal.
Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfeelde af en forkert brug.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJQET!

@ Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller
genbruges.
9 Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et
autoriseret servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.
|

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa www.rowenta.com

Lue ohjeet ennen laitteen kdyttoa, jotta valttaisit vaarat,
jotka aiheutuvat virheellisesta kdytosta.

#)

TURVAOHJEET

« Turvallisuutesi vuoksi tdma laite tayttaa siihen soveltuvat normit ja maaraykset
(pienjannite- sdhkdmagneettinen yhteensopivuus, ymparistodirektiivi...).

« Tarkista, ettd laitteen arvokilvessd ilmoitettu syottdjannite vastaa sahkoverkon
jannitetta. Jos kytkentd on virheellinen, laite voi saada korvaamattomia vaurioita,
joita takuu ei kata.

- Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin tdyttdd omassamaassasi voimassa olevat
normit.

. Tata laitetta voivat kayttdaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja aikuiset, joiden fyysiset, aisteihin liittyvat
tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole
riittavasti tietoa ja kokemusta, mikdli he ovat
saaneet tietoa ja opastusta laitteen turvallisesta
kaytostd ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat riskit ja vaarat. Ala anna lasten leikkia
laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

« Jos sahkojohto on vahingoittunut, se on annettava
valmistajan, taman huoltoedustajan tai vastaavan
patevyyden omaavan henkilon vaihdettavaksi
vaarojen valttamiseksi.

« VAROITUS: Pida laite kuivana

Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, pesualtaan tai muiden
vettd sisaltavien kalusteiden lahella. %
- Kun laitetta kaytetaan kylpyhuoneessa, se on irrotettava sahkover- N
kosta kayton jalkeen, silld veden laheisyys voi aiheuttaa vaaran, vaikka

laite on sammutettu.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavaksi (mukaan
luettuina lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet
eikd myoskaan sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla ei ole tietoa tai
tuntemusta kayttaa laitetta, elleivét he ole heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai he saavat ohjeita laitteen kaytosta. Lapsia on pidettava
silmalla, jotta he eivat leiki talla laitteella.

- Laite tulee irrottaa séhkoverkosta:

- ennen puhdistusta ja hoitoa.

- jos se ei toimi kunnolla

- heti kun olet lopettanut sen kayton.

- jos poistut huoneesta edes hetkeksi.

- Al3 kayta laitetta, jos sahkdjohto on vahingoittunut.

- Al4 upota laitetta veteen tai laita sitd juoksevan veden alle edes puhdistusta
varten.

- Al3 pida laitteesta kiinni méarin kasin.

- Al3 pida kiinni rasiasta, silld se kuumenee, kdyta kadensijaa.

- Al3 irrota laitetta sdhkdverkosta vetamilla sahkéjohdosta, veda pistokkeesta.

- Al3 kayta jatkojohtoa.

- Al3 kdyta puhdistuksessa hankaavia tai sydvyttavia tuotteita.

- Al3 kayté laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° lammossé.

- Al4 kayta laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos: laite on
pudonnut tai se ei toimi normaalilla tavalla.

TAKUU

Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon.
Sita ei saa kdyttaa ammatillisiin tarkoituksiin.
Takuu raukeaa, jos laitetta kaytetdan asiattomasti.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

@ Laite sisaltaa paljon arvokkaita ja kierratettavia materiaaleja.
2 Toimita se kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laite kasitellaan asianmukaisesti.

Nama ohjeet Ioytyvat myos nettisivultamme www.rowenta.com

Les bruksanvisningen for du bruker apparatet.
Slik unngar du enhver risiko som skyldes uriktig bruk.

SIKKERHETSRAD

« Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gjeldende normer
og regler (lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg ...).

« Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets spenning.
Enhver tilkoblingsfeil kan forarsake varige skader som ikke dekkes av garantien.
- Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid veere i samsvar med
gjeldende standarder i ditt land.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 ar
0og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller for personer uten
erfaring og kjennskap hvis de har blitt gitt
opplaering i bruken av apparatet eller er under
oppsyn og forstar farene som er involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og bru-
kervedlikehold skal ikke utfares av barn uten oppsyn.

« Dersom strgmledningen er skadet, skal den
erstattes av produsenten, dens kundeservice eller av
en person med lignende kvalifikasjoner for a
forhindre at det oppstar problemer.

« ADVARSEL: Hold enheten pa et tort.

- lkke bruk dette apparatet i neerheten av badekar, dusjer,
vaskeservanter eller andre beholdere som inneholder vann. %
- Nar apparatet brukes pa badet, skal det frakobles etter bruk fordi N
naerheten til vann kan utgjore en fare selv om apparatet er slatt av.

- Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller psykiske evner, eller uerfarne personer, med mindre de far tilsyn
eller forhandsinstruksjoner omanvendelsen av apparatet fra en person med ans-
var for deres sikkerhet. Barn skal holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker
apparatet til lek.

« Apparatet ma frakobles: for rengjering og vedlikehold, hvis det ikke fungerer
ordentlig, straks du har sluttet a bruke det.

- Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

+ Ma ikke dyppes ned i vann eller holdes under rennende vann, selv ved rengje-
ring.

- Skal ikke holdes med fuktige hender.

- Holdes i handtaket, ikke i de varme delene.

- Skal ikke frakobles ved a dra i ledningen, men ved & dra i stopselet.

« Bruk ikke skjoteledning.

« Bruk ikke skuremidler eller etsende midler til rengjoring.

- Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

- Ikke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis:

- apparatet har falt eller

- ikke fungerer normalt.

GARANTI

Dette apparatet er kun beregnet til privat bruk i hjiemmet.
Det skal ikke brukes til profesjonelle formal.
Garantien blir ugyldig ved uriktig bruk.

MILJOVERN!

(@ Apparatet inneholder mange gjenvinnbare og resirkulerbare
materialer.
9 Tadet med til et oppsamlingssted eller et godkjent servicesenter slik
at avfallet kan behandles.
|

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pA www.rowenta.com

Las noggrant igenom instruktionerna fore den forsta anvandningen
for att undvika all fara p.g.a. en felaktig anvandning.

SAKERHETSFORESKRIFTER

- Apparatens sakerhet uppfyller géllande bestammelser och standarder
(lagspanningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

- Kontrollera att ndtspanningen dverensstammer med den som anges pa appa-
raten. All felanslutning kan orsaka irreparabla skador och gor att garantin inte
galler.

« Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla de normer
som galler i ditt land.

« Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar
och uppat samt av personer med begransad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller med bristande
erfarenheter och kunskaper, om de 6vervakas eller far
instruktioner om hur apparaten ska anvandas
pa ett sakert satt och om de forstar de risker den kan
medféra. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte goras av barn utan
tillsyn.

+ Om sladden skadats, ska den bytas ut av tillverkaren,
pa tillverkarens serviceverkstad eller av behdrig
fackman, for att undvika fara.

« OBSERVERA: skydda enheten mot fukt

- Anvand aldrig apparaten i ndrheten av vatten i badkar, dusch, tvatts-
tall eller andra karl... %
« Nar apparaten anvands i ett badrum, dra ut kontakten efter N
anvandning da narheten till vatten kan medfora fara daven om
apparaten inte ar pa.

«Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) som inte
klarar av att hantera elektrisk utrustning, eller av personer utan erfarenhet eller
kannedom, férutom om de har erhallit, genom en person ansvarig for deras
sakerhet, en 6vervakning eller pa férhand fatt anvisningar angaende apparatens
anvéandning. Barn maste dvervakas av en vuxen for att sakerstalla att barnen inte
leker med apparaten.

- Anvdnd inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad om:

- den har fallit,

- den har funktionsstorningar.

« Koppla ur apparaten:

- fore rengoring och underhall

- vid funktionsstorning

- sa snart du inte anvander den.

« Anvdnd den inte om sladden &r skadad.

- Doppa inte ner den i vatten eller under rinnande vatten, inte ens vid rengdring.
« Hall den inte med fuktiga hander.

« Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden, fatta tag i stickkontakten.

« Anvand inte en forlangningssladd.

+ Rengor den inte med skurmedel eller fratande medel.

«Anvand den inte vid en temperatur lagre dn 0 °C och hégre én 35 °C.

« Apparaten far endast anvandas med medféljande stromadapter N° 20100010 -
Input : 100-240V - 50/60 Hz — max. 5,5W ; Output : 4,0V - 600 mA.

GARANTI

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk.
Den skall inte anvandas i yrkesmassigt syfte.
Garantin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvandning.

VAR RADD OM MILJON!

@ Din apparat innehaller olika material som kan ateranvéandas eller
atervinnas.
2 Ldmna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad
serviceverkstad for omhandertagande och be.
|

De har instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida
www.rowenta.com
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